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Owner’s Record

The model and serial numbers are located at the rear.
Record these number in the space provided below.
Refer to these numbers whenever you call upon your
Sony dealer regarding this product.

Model No.
Serial No.

WARNING

To prevent fire or shock hazard, do not expose the unit to
rain or moisture.

Dangerously high voltages are present inside the unit.
Do not open the cabinet. Refer servicing to qualified
personnel only.

WARNING (for LMD-322W only)
THIS APPARATUS MUST BE EARTHED.

In the event of a malfunction or when maintenance is
necessary, consult an authorized Sony dealer.

This unit contains substances which can pollute the
environment if disposed carelessly. Please contact our
nearest representative office or your local environmental
office in case of disposal of this unit.

For the customers in Europe

This product with the CE marking complies with the

EMC Directive (89/336/EEC) and the Low Voltage

Directive (73/23/EEC) issued by the Commission of the

European Community.

Compliance with these directives implies conformity to

the following European standards:

¢ EN60950-1: Product Safety

¢ EN55103-1: Electromagnetic Interference (Emission)

e EN55103-2: Electromagnetic Susceptibility
(Immunity)

This product is intended for use in the following

Electromagnetic Environment(s):

E4 (controlled EMC environment, ex. TV studio).

For the Customers in the USA

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class A digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a
commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instruction
manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a
residential area is likely to cause harmful interference in
which case the user will be required to correct the
interference at his own expense.

You are cautioned that any changes or modifications not
expressly approved in this manual could void your
authority to operate this equipment.

All interface cables used to connect peripherals must be
shielded in order to comply with the limits for a digital
device pursuant to Subpart B of Part 15 of FCC Rules.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

For the customers in Canada
This Class A digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

Pour les utilisateurs au Canada
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

This product contains mercury. Disposal of this product
may be regulated if sold in the United States. For
disposal or recycling information, please contact your
local authorities or the Electronics Industries Alliance
(http://www.eiae.org).

Attention-when the product is installed in Rack
(for LMD-152/172W/212):

1.Prevention against overloading of branch circuit:
When this product is installed in a rack and is supplied
power from an outlet on the rack, please make sure that
the rack does not overload the supply circuit.

2.Providing protective earth:

When this product is installed in a rack and is supplied
power from an outlet on the rack, please confirm that the
outlet is provided with a suitable protective earth
connection.

3.Internal air ambient temperature of the rack:

When this product is installed in a rack, please make
sure that the internal air ambient temperature of the rack
is within the specified limit of this product.

4.Prevention against achieving hazardous condition due
to uneven mechanical loading:

When this product is installed in a rack, please make
sure that the rack does not achieve hazardous condition
due to uneven mechanical loading.

5.Install the equipment while taking the operating
temperature of the equipment into consideration:
Please ensure the amount of air flow required for safe
operation of this product. For the operating temperature
of the equipment, refer to the specifications of the
Operation Manual.
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About this manual

The instructions in this manual are for the following
five models:

* LMD-152

« LMD-172W

* LMD-232W

*« LMD-212

e LMD-322W

Any differences in specifications are clearly indicated
in the text.
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Precautions

On safety

The nameplate indicating operating voltage, power
consumption, etc., is located on the rear.

Should any solid object or liquid fall into the cabinet,
unplug the unit and have it checked by qualified
personnel before operating it any further.

Unplug the unit from the wall outlet if it is not to be
used for several days or more.

To disconnect the AC power cord, pull it out by
grasping the plug. Never pull the cord itself.

The socket-outlet shall be installed near the equipment
and shall be easily accessible.

Handling the LCD screen

Bright or dark points of lights (red, blue or green) may
appear on the LCD screen. This is not a malfunction.
The LCD screen is made with high-precision
technology with more than 99.99 % of the picture
elements intact. However, some picture elements may
not appear intermittently.

Do not leave the LCD screen facing the sun as it can
damage the LCD screen. Take care when you place
the unit by a window.

Do not push or scratch the LCD monitor’s screen. Do
not place a heavy object on the LCD monitor’s screen.
This may cause the screen to lose uniformity.

If the unit is used in a cold place, horizontal lines or a
residual image may appear on the screen. This is not
a malfunction. When the monitor becomes warm, the
screen returns to normal.

If a still picture is displayed for a long time, a residual
image may appear. The residual image will eventually
disappear.

The screen and the cabinet become warm during
operation. This is not a malfunction.

About the fluorescent tube

A specially designed fluorescent tube is installed as the
lighting apparatus for this unit. If the LCD screen
becomes dark, unstable or does not turn on, consult your
Sony dealer.

Precautions

Maintenance

Before cleaning
Be sure to disconnect the AC power cord from the AC
outlet.

On cleaning the monitor screen

The monitor screen surface is especially treated to

reduce reflection of light.

As incorrect maintenance may impair the performance

of the monitor, take care with respect to the following:

* Wipe the screen gently with a soft cloth such as a
cleaning cloth or glass cleaning cloth.

* Stubborn stains may be removed with a soft cloth such
as a cleaning cloth or glass cleaning cloth lightly
dampened with water.

¢ Never use solvent such as alcohol, benzene or thinner,
or acid, alkaline or abrasive detergent, or chemical
cleaning cloth, as they will damage the screen surface.

On cleaning the cabinet

* Clean the cabinet gently with a soft dry cloth.
Stubborn stains may be removed with a cloth lightly
dampened with mild detergent solution, followed by
wiping with a soft dry cloth.

* Use of alcohol, benzene, thinner or insecticide may
damage the finish of the cabinet or remove the
indications on the cabinet. Do not use these chemicals.

* If you rub on the cabinet with a stained cloth, the
cabinet may be scratched.

* If the cabinet is in contact with a rubber or vinyl resin
product for a long period of time, the finish of the
cabinet may deteriorate or the coating may come off.

Providing an ample amount of
space around the unit (for the LMD-
322W only)

Make sure there is more space around the unit than that
shown in the illustrations below to prevent an internal
heat build-up.

Front

15 (19/32)

15 (19/32)

Unit: cm (inches)
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Disposal of the unit

* Do not dispose of the unit with general waste. Do not
dispose of the monitor with household waste.

* The fluorescent tube contains mercury. Dispose of the
monitor in accordance with the regulations of on local
sanitation authority.

If you have any questions about this unit, contact an
authorized Sony dealer.

* The LCD Monitor has a built-in cooling fan. If “FAN
ERROR (MEU)” or “FAN ERROR (LMD)” is
displayed on the screen, turn the power off and consult
with qualified Sony personnel.

* If a snowy picture appears when a computer signal is
input, change a value of the vertical refresh rate.

* Changes in room temperature sometimes make the
cabinet expand or contract, causing a noise. This
does not indicate a malfunction.

* The LCD Monitor is designed for use with MEU-
WX2.

* Clean the rear cover area of the LCD Monitor
regularly.

Dust in the rear cover area may cause a problem
with the cooling system of the LCD Monitor set.

* When the monitor is turned on at a low temperature,
an approximately 1-hour warming-up period may
be required to obtain stable brightness of the whole
screen (for the LMD-212 only).

Features

The LMD-172W is a 17-type, the LMD-232W is a 23-
type and the LMD-322W is a 32-type wide-screen LCD
monitor, and the LMD-152 is a 15-type and the LMD-

212 1s a 21-type 4:3 LCD monitor.

High brightness LCD panel

Because of the monitor’s high brightness, high contrast,
high speed response, and wide viewing angle
technology, it can be used under various lighting
conditions.

Rack mount monitors (LMD-152, LMD-
172W and LMD-212 only)

The LMD-152/172W/212 can be installed in a standard
19-inch rack using each optional Mounting Bracket
MB-524, MB-522A or MB-523. This is essential when
space is paramount in crowded OB vehicles.

Optional monitor stand with tilt function
The LMD-152/172W/232W/212 can be installed on the
optional SU-558 monitor stand, and the LMD-322W on
the optional SU-559 floor stand. Thanks to the tilt and
height adjustment functions of the SU-558 monitor
stand, the display screen height is adjustable to position
with other equipment.

Lightweight, thin design

The lightweight, thin design reduces the load for an OB
vehicle and the space needed for installation.

3-color tally lamp (except for the LMD-
322w)

The tally lamp lights in red, green or amber to monitor
each input picture and check the on-air mode.

Warning on power connection
Use a proper power cord for your local power supply.

The United States, Canada | Continental Europe UK, Ireland, Australia, New
Zealand
Plug type VMO0233 COX-07/636 -b
Female end VMO0089 COX-02/VMO0310B VMO0303B
Cord type SVT HO5VV-F CEE (13) 53rd (O,C)
Rated Voltage & Current | 10A/125V 10A/250V 10A/250V
Safety approval UL/CSA VDE VDE

1)Use an appropriate rating plug which is applied to local regulations.

Features
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Location and Function
of Parts and Controls

LMD-152/172W/232W/212

Front/Bottom Panel

Tally lamp
You can check the status of the monitor by the color of
the tally lamp.
The tally lamp lights in red, green or amber according
to the input signals.

POWER indicator
The indicator lights in amber in power saving mode.
When the power is turned on, the indicator lights in
amber for about 15 seconds and it change color in
green. The picture is displayed in the screen
immediately after the indicator lights in green.

DC IN jack
16.5 VDC or 12 V DC (LMD-152/172W only) is
supplied using the supplied cable.

DC power should be supplied by the MEU-WX?2
Multiformat Engine Unit.

[4] DISPLAY SIGNAL IN connector
DVI 1.0-compatible VGA,XGA (LMD-152/212) or
WXGA (LMD-172W/232W) signal can be input.

Be sure to turn off the power before connecting the
cable.

Location and Function of Parts and Controls

Rear Panel

[1] Stand mounting position

For mounting the optional monitor stand SU-558.

LMD-322W

Front/Bottom Panel

[1] POWER indicator

The indicator lights in amber in power saving mode.
When the power is turned on, the indicator lights in
amber for about 15 seconds and it change color in
green. The picture is displayed in the screen
immediately after the indicator lights in green.

[2] POWER switch

Press to turn on/off the main power of the display.
When set to on, power is supplied to the monitor and
the POWER indicator lights up.

AC IN socket

Connect the supplied AC power cord.

[4] DISPLAY SIGNAL IN connector

DVI 1.0-compatible VGA or WXGA signal can be
input.




Be sure to turn off the power before connecting the
cable.

Rear Panel
L,fiiiiii 77777777J
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[1] Stand mounting hook
For mounting the optional floor stand SU-559.

Connecting the AC Power Cord

1 Plug the AC power cord into the AC IN socket at
the bottom of the monitor. Then attach the AC plug
holder (supplied) to the AC power cord.

AC IN socket S
cover =— AC power
cord
AC plug
holder

2  Slide the AC plug holder over the cord until it
connects to the AC IN socket cover.

AC IN socket
cover

To remove the AC power cord

After squeezing the AC plug holder and freeing it, grasp
the plug and pull out the AC power cord.

Specifications

Picture performance

LMD-152
LCD Panel
Picture size

Resolution
Pixel efficiency
Viewing angle

Aspect ratio
Colors

LMD-172W
LCD Panel
Picture size

Resolution
Pixel efficiency
Viewing angle

Aspect ratio
Colors

LMD-232W
LCD Panel
Picture size

Resolution
Pixel efficiency
Viewing angle

Aspect ratio
Colors

LMD-212
LCD Panel
Picture size

Resolution
Pixel efficiency
Viewing angle

Aspect ratio
Colors

LMD-322W
LCD Panel
Picture size

a-Si TFT Active Matrix

15 type

304 X 228 X 380 mm (W/H/Diagonal)
(12 X 9 X 15 inches)

1024 X 768 dots

99.99 %

85°/85°/85°/85° (typical)
(up/down/left/right contrast 10:1)

4:3

16,770,000

a-Si TFT Active Matrix

17 type

364 X 218 X 424 mm (W/H/Diagonal)
(14 3/8 X 8°/8 X 16 /4 inches)

1280 X 768 dots

99.99 %

85°/85°/85°/85° (typical)
(up/down/left/right contrast 10:1)

15:9

16,770,000

a-Si TFT Active Matrix

23 type

501 X 301 X 584 mm (W/H/Diagonal)
(19374 x 11 7/8 X 23 inches)

1280 X 768 dots

99.99 %

85°/85°/85°/85° (typical)
(up/down/left/right contrast 10:1)

15:9

16,770,000

a-Si TFT Active Matrix

21 type

430 x 323 x 538 mm (W/H/Diagonal)
(17 x 12 3ax 21 V4 inches)

1024 x 768 dots

99.99 %

85°/85°/85°/85° (typical)
(up/down/left/right contrast 10:1)

4:3

16,770,000

a-Si TFT Active Matrix
32 type
687 x 412 x 802 mm (W/H/Diagonal)

7 GB
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(27 s x 16 /4 x 31 %5 inches)
Resolution 1280 x 768 dots
Pixel efficiency 99.99 %
Viewing angle 85°/85°/85°/85° (typical)
(up/down/left/right contrast 10:1)
Aspect ratio 15:9
Colors 16,770,000

Input

DISPLAY IN DVI-DX 1
Signal format
Dot clock frequency/horizontal
frequency/vertical frequency:
25.175 MHz/31.469 kHz/59.941 Hz
(VGA)
68.250 MHz/47.396 kHz/59.995 Hz
(WXGA) (LMD-172W/232W/
322W)
65.000 MHz/48.363 kHz/60.004 Hz
(XGA) (LMD-152/212)
DCIN XLR4 (male) x 1 (LMD-152/172W/
232W/212)

General

Power requirement
LMD-152: 12/16.5 V DC, 2.4/1.7 A
LMD-172W: 12/16.5 V DC, 4.4/3.0 A
LMD-232W: 16.5V DC, 3.9 A
LMD-212:16.5 VDC, 5.1 A
LMD-322W:100-240 V AC, 50/60 Hz,
1.2A-0.6A
Power consumption
LMD-152: 29 W
LMD-172W: 53 W
LMD-232W: 65 W
LMD-212: 84 W
LMD-322W: 120 W
Peak inrush current
LMD-322W:
(1)Power ON, current probe method:
76 A (240 V)
(2)Hot switching inrush current,
measured in accordance with
European Standard EN55103-1:
73 A (230 V)
Operating conditions
Temperature: 0 to 35° C (32 to 95°F)
Recommended temperature: 20 to
30°C (68 to 86°F)
Humidity: 30 to 80 % (No
condensation)
Pressure: 700 to 1,060 hPa
Transport and storage conditions
Temperature: —10 to 40° C (14 to
104°F)
Humidity: 0 to 80 %

Specifications

Pressure: 700 to 1,060 hPa
Dimensions (w/h/d)
LMD-152: Approx. 379 X 297 X 70
mm (15 X 11 %/8x 2 7/8 inches)
LMD-172W: Approx. 441X 294X 76
mm (17 3/8 X 11 3/8X 3 inches)
LMD-232W: Approx. 563 X 372X 78
mm (22 /4 x 1434 3 1/3 inches)
LMD-212: Approx. 515 X 409 X 81
mm (20 3% 16 s x 314 inches)
LMD-322W: Approx. 790 X 512X 94
mm (31 /8 X 20 /4 x 3 3/4 inches)
For details, see “Dimensions” on pages i - v.

Mass LMD-152: Approx. 4.0 kg (8 1b 13 oz)

LMD-172W: Approx. 4.8 kg (101b 9
0z)

LMD-232W: Approx. 6.4 kg (14 1b 2
0z)

LMD-212: Approx. 6.7 kg (14 1b 12
0z)

LMD-322W: Approx. 17.6 kg (38 Ib
13 0z)

Supplied accessories

Display Exclusive Cord (1)

(LMD-152/172W/232W/212: SONY,
1-827-952-XX)

(LMD-322W: SONY, 1-829-699-XX)

AC Power Cord (1) (LMD-322W only)

AC Plug Holder (1) (LMD-322W only)

Warranty Card (1)

Operating Instructions (1)

Optional accessories

Monitor Stand SU-558 (LMD-152/
172W/232W/212 only)

Floor Stand SU-559 (for LMD-322W
only)

Mounting Bracket MB-522A (for
LMD-172W only)

Mounting Bracket MB-523 (for LMD-
212 only)

Mounting Bracket MB-524 (for LMD-
152 only)

Display IF Cable SMF-600 (10 m)

Design and specifications are subject to change without
notice.

Warning for the LMD-322W

Be sure to use an appropriate AC power cord that
corresponds to the rated voltage specified in the list on
page 5.
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Avertissement

Afin d’éviter tout risque d’incendie ou
d’électrocution, ne pas exposer cet appareil ala
pluie ou a ’humidité.

Des courants de hautes tensions dangereuses
sont présents a I'intérieur de cet appareil. Ne
pas ouvrir le coffret. Se reporter a un personnel
qualifié uniquement.

AVERTISSEMENT (pour LMD-322W
uniquement)
CET APPAREIL DOIT ETRE RELIE A LA TERRE.

Pour les utilisateurs au Canada
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

Pour les clients européens

Ce produit portant la marque CE est conforme a la fois

a la Directive sur la combatibilité électromagnétique

(EMC) (89/336/CEE) et a la Directive sur les basses

tensions (73/23/CEE) émises par la Commission de la

Communauté européenne.

La conformité a ces directives implique la conformité

aux normes européennes suivantes :

* EN60950-1 : Sécurité des produits

* EN55103-1 : Interférences électromagnétiques
(émission)

e EN55103-2 : Sensibilité électromagnétique
(immunité)

Ce produit est prévu pour étre utilisé dans

I’environnement électromagnétique suivant :

E4 (environnement EMC contrdl€ ex. studio de

télévision).
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* LMD-152
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* LMD-232W

* LMD-212

* LMD-322W

Toutes les différences de spécifications sont indiquées
clairement dans le texte.
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Précautions

Sécurité

* La plaquette signalétique indiquant la tension de
fonctionnement, la puissance consommée, etc. est
située a I’arriere de 1’appareil.

* Sidu liquide ou un objet quelconque venait a pénétrer
dans le chassis, débranchez I’ appareil et faites-le
vérifier par un technicien qualifié avant de le remettre
en service.

» Débranchez I’appareil de la prise murale si vous
n’avez pas I'intention de I’utiliser pendant plusieurs
jours.

* Pour débrancher le cordon, saisissez-le par la fiche.
Ne jamais tirer sur le cable proprement dit.

 La prise secteur doit se trouver a proximité de
I’appareil et étre facile d’acces.

Manipulation de I’écran a cristaux
liquides

* Des points lumineux ou sombres (rouges, bleus ou
verts) peuvent apparaitre sur I’écran LCD. Il ne s’agit
pas d’une anomalie. I’écran LCD est concu selon une
technologie de fabrication de haute précision avec
plus de 99,99% des pixels intacts. Cependant, une
partie des pixels peut ne pas s’afficher par
intermittence.

* Ne laissez pas I’écran LCD exposé au soleil car cela
peut ’endommager. Faites attention si vous le placez
prés d’une fenétre.

* Ne poussez ou ne rayez pas I’écran LCD du moniteur.
Ne posez pas d’objets lourds sur I’écran. Il risquerait
de ne plus étre uniforme.

¢ Si le moniteur est utilis€ dans un endroit frais, les
lignes horizontales ou une image résiduelle peuvent
apparaitre sur I’écran. Il ne s’agit pas d’une anomalie.
Lorsque le moniteur chauffe, 1’écran redevient
normal.

* Si une image fixe est affichée pendant un certain
temps, une image résiduelle peut apparaitre. Cette
image résiduelle disparait par la suite.

e [’écran et le chassis chauffent pendant I’ utilisation du
moniteur. Il ne s’agit pas d’une anomalie.

Tube fluorescent

Un tube fluorescent congu spécialement est installé
comme dispositif lumineux du moniteur. Sil’écran LCD
s’assombrit, devient instable ou ne s’allume pas,
consultez votre revendeur Sony.

Précautions

Entretien

Avant le nettoyage
Veillez a débrancher le cordon d’alimentation de la prise
de courant alternatif.

Nettoyage de I'écran

La surface de 1’écran a été soumise a un traitement

spécial, destiné a réduire la réflexion de la lumiere.

Un entretien incorrect peut réduire les performances de

I’écran. Veillez a ce qui suit :

* Passez un chiffon doux (chiffon de nettoyage ou pour
vitres) sur 1’écran, sans frotter.

¢ Eliminez les taches tenaces avec un chiffon (chiffon de
nettoyage ou pour vitres) légerement imprégné d’eau.

* N’utilisez jamais de solvants tels que 1’alcool, le
benzene, les diluants ou les détergents acides, alcalins
ou abrasifs, ni un chiffon de nettoyage chimique, car
ils risqueraient d’endommager 1’ écran.

Nettoyage du boitier

* Nettoyez le boitier avec un chiffon doux et sec.
Eliminez les taches tenaces avec un chiffon
légerement imprégné d’une solution détergente
neutre, puis essuyez avec un chiffon doux sec.

e [utilisation d’alcool, de benzéne, ou d’insecticide
risque d’endommager la finition du boitier ou
d’effacer les instructions indiquées sur ce dernier.
N’utilisez pas ce type de produits chimiques.

* Si vous frottez le boitier avec un chiffon sale, vous
risquez de le griffer.

* Sile boitier reste longtemps en contact avec un produit
a base de caoutchouc ou de résine vinylique, il est
possible que la finition du boitier se détériore ou que
le revétement se détache.

Laissez beaucoup d’espace libre
autour du moniteur (pour le
LMD-322W uniquement)

Veiller a ce qu’il y ait davantage d’espace autour du
moniteur que celui indiqué sur les illustrations
ci-dessous afin d’empécher toute accumulation de
chaleur interne.
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Remarques

* Le Moniteur LCD présente un ventilateur de
refroidissement intégré. Si « ERREUR DE
VENTILATEUR (MEU) » ou « ERREUR DE
VENTILATEUR (LMD) » s’affiche sur 1’écran,
coupez I’alimentation et consultez un technicien Sony
qualifié.

 Si une image enneigée apparait lorsqu’un signal
d’ordinateur est transmis, changez une valeur du taux
de rafraichissement vertical.

* Les changements de température dans la piece
peuvent causer 1’expansion ou la contraction du
chéssis, ce qui entraine un bruit. Ceci n’indique pas un
mauvais fonctionnement de I’appareil.

* Le moniteur LCD est congu pour étre utilisé avec un
MEU-WX2.

* Nettoyez régulicrement le panneau arriere de 1’écran
LCD. La présence de poussicre dans la zone du
panneau arricre peut étre a 1’origine de problemes
dans le systéme de refroidissement de I’écran LCD.

» Lorsque vous mettez le moniteur sous tension a basse
température, une période de chauffage d’environ
1 heure peut étre requise avant que 1’écran présente

une luminosité stable (pour le LMD-212 uniquement).

Caractéristiques

Le LMD-172W est un moniteur de type 17, le LMD-
232W de type 23 et le LMD-322W est un moniteur LCD
écran large de 32 pouces. Le LMD-152 est un moniteur
de type 15 et le LMD-212 est un moniteur LCD 4:3 de
type 21.

Panneau LCD a luminosité élevée

Ce moniteur utilisant une technologie de luminosité et

de contraste élevés, a grande vitesse de réponse et a large
angle de vue, il peut étre utilisé dans des conditions de

luminosité variées.

Moniteurs montés en rack (LMD-152,
LMD-172W, et LMD-212 uniquement)

Le LMD-152/172W/212 peut étre installé dans un rack
standard de 19 pouces en utilisant chaque support de
fixation en option MB-524, MB-522A ou MB-523. Ceci
est primordial ou I’espace est crucial dans les véhicules
de transport bondés.

Support de moniteur en option avec
fonction d’inclinaison

Les LMD-152/172W/232W/212 peuvent étre installés
sur le support de moniteur SU-558 (en option) et le
LMD-322W sur le support de plancher SU-559 (en
option). Gréce aux fonctions de réglage d’inclinaison et
de hauteur du support de moniteur SU-558, 1a hauteur de
I’écran d’affichage peut étre réglée sur la position d’un
autre équipement.

Conception de moniteur légeére et plate

La conception 1égere et plate du moniteur réduit son
poids et la place qu’il nécessite dans un véhicule de
transport.

Caractéristiques
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Voyant de pointage a 3 couleurs (sauf
pour le LMD-322W)

Le voyant de pointage s’allume en rouge, vert ou ambre
afin de contrdler chaque image d’entrée et de vérifier le
mode de passage a I’antenne.

Avertissement relatif au raccordement secteur
Utilisez un cordon d’alimentation adéquat pour votre alimentation secteur locale.

Etats-Unis, Canada Europe continentale Royaume-Uni, Irlande,
Australie, Nouvelle-Zélande
Type de fiche VMO0233 COX-07/636 =D
Extrémité femelle VMO0089 COX-02/VM0310B VMO0303B
Type de cordon SVT HO5VV-F CEE (13) 53éme (O,C)
Tension et courant nominaux 10A/125V 10A/250V 10A/250V
Approbation de sécurité UL/CSA VDE VDE

1) Utilisez une prise correspondant a la réglementation en vigueur dans votre pays.

FR 6 Caractéristiques



[4] Connecteur DISPLAY SIGNAL IN
E m p| acement et Un signal VGA, XGA (LMD-152/212) ou WXGA

. (LMD-172W/232W) compatible avec le format
fo N ct ion des DVI 1.0 peut &tre transmis.
composants et

comman d es Veillez a couper I’alimentation avant de procéder au

branchement du cable.

LMD-152/172W/232W/212 Panneau arriere

Panneau frontal/inférieur -

A [1] Position de montage du support
Pour le montage du support de moniteur SU-558 (en

, \ option).

- 3] LMD-322W
[4]

Panneau frontal/inférieur

[1] Voyant de pointage
La couleur du voyant de pointage permet de vérifier
I’état du moniteur.
Le voyant de pointage s’allume en rouge, vert ou
ambre en fonction des signaux d’entrée qu’il recoit.

[2] Indicateur POWER
L’indicateur s’allume en couleur ambre en mode
d’économie d’énergie.
Lorsque le moniteur est sous tension, I’indicateur

s’allume en couleur ambre pendant environ — 1 1]
15 secondes et change de couleur pour devenir vert.

L’image s’affiche sur 1’écran tout de suite apres e 2]
I’allumage de I’indicateur en vert. 3

Prise DC IN
16,5V CCou 12 V CC (LMD-152/172W
uniquement) sont founis a I’aide du cable fourni.

(1] Indicateur POWER

L’indicateur s’allume en couleur ambre en mode
d’économie d’énergie.

Lorsque le moniteur est sous tension, I’indicateur
s’allume en couleur ambre pendant environ

(4]

L’alimentation CC doit étre fournie par I’ Unité moteur
multiformat MEU-WX2.

Emplacement et fonction des composants et commandes 7 FR
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15 secondes et change de couleur pour devenir vert.
L’image s’affiche sur I’écran tout de suite apres
I’allumage de I’indicateur en vert.

Interrupteur POWER
Appuyez dessus pour activer/désactiver I’alimentation
principale de I’affichage Une fois réglée sur marche,
I’alimentation est fournie au moniteur et I’indicateur
POWER s’allume.

Prise AC IN

Branchez-y le cordon d’alimentation secteur fourni.

[4] Connecteur DISPLAY SIGNAL IN
Un signal VGA ou WXGA compatible avec le format
DVI 1.0 peut étre transmis.

Remarque

Veillez a couper I’alimentation avant de procéder au
branchement du cable.

Panneau arriére

Crochet de montage du support
Pour le montage du support de plancher SU-559 (en
option).

Emplacement et fonction des composants et commandes

Raccordement du cordon

d’alimentation

1

2

Débranchement du cordon
d’alimentation secteur

Branchez le cordon d’alimentation secteur dans la
prise AC IN sur la partie inférieure du moniteur.
Puis fixez le support de fiche (fourni) sur le cordon
d’alimentation secteur.

Cordon
d’alimentation
secteur

Support de
fiche

Faites glisser le support de fiche sur le cordon
jusqu’a ce qu’il soit relié au cache de prise AC IN.

Cache de prise
AC IN

Apres avoir pincé le support de fiche et I’avoir libéré,
saisissez la fiche et tirez sur le cordon d’alimentation

secteur.



Spécifications
Performances de I'image

LMD-152
Tablette LCD  Matrice active TFT a-Si
Taille de ’'image
Type 15
304 X 228 X 380 mm (L/H/Diagonale)
(12 X9 X 15 pouces)

Résolution 1024 X 768 points
Rendement des pixels

99,99%
Angle de vue  85°/85°/85°/85° (type)

(contraste haut/bas/gauche/droite 10:1)
Rapport largeur/hauteur
4:3

Couleurs 16 770 000

LMD-172W
Tablette LCD  Matrice active TFT a-Si
Taille de ’image
Type 17
364 X 218 X 424 mm (L/H/Diagonale)
(14 3/8 x 8 °/8 X 16 3/4 pouces)

Résolution 1280 X 768 points
Rendement des pixels

99,99%
Angle de vue  85°/85°/85°/85° (type)

(contraste haut/bas/gauche/droite 10:1)
Rapport largeur/hauteur
15:9

Couleurs 16 770 000

LMD-232W
Tablette LCD  Matrice active TFT a-Si
Taille de ’image
Type 23
501 X 301 X 584 mm (L/H/Diagonale)
(19 3/4 x 11 7/8 X 23 pouces)

Résolution 1280 X 768 points
Rendement des pixels

99,99%
Angle de vue  85°/85°/85°/85° (type)

(contraste haut/bas/gauche/droite 10:1)
Rapport largeur/hauteur
15:9

Couleurs 16 770 000

LMD-212

Tablette LCD  Matrice active TFT a-Si

Taille de ’image
Type 21
430 x 323 x 538 mm (L/H/Diagonale)
(17 x 12 3ax21 s pouces)

Résolution 1024 x 768 points

Rendement des pixels

99,99%

85°/85°/85°/85° (type)

(contraste haut/bas/gauche/droite 10:1)
Rapport largeur/hauteur

4:3

16 770 000

Angle de vue

Couleurs

LMD-322W

Tablette LCD  Matrice active TFT a-Si

Taille de I’'image
Type 32
687 x 412 x 802 mm (L/H/Diagonale)
(27 Y8 x 16 /4 x 31 /3 pouces)

Résolution 1280 x 768 points
Rendement des pixels

99,99%
Angle de vue  85°/85°/85°/85° (type)

(contraste haut/bas/gauche/droite 10:1)
Rapport largeur/hauteur
15:9

Couleurs 16 770 000

Entrée

DISPLAY IN DVI-D X 1
Format du signal
Fréquence de bande passante/
fréquence de balayage horizontal/
fréquence de balayage vertical :
25,175 MHz/31,469 kHz/59,941 Hz
(VGA)
68,250 MHz/47,396 kHz/59,995 Hz
(WXGA) (LMD-172W/232W/
322W)
65,000 MHz/48,363 kHz/60,004 Hz
(XGA) (LMD-152/212)
DCIN XLR4 (male) x 1 (LMD-152/172W/
232W/212)

Caractéristiques générales

LMD-152:12/16,5V CC, 2,4/1,7 A
LMD-172W : 12/16,5 V CC, 4,4/3,0 A
LMD-232W : 16,5 V CC, 3,9 A
LMD-212:16,5V CC, 5,1 A
LMD-322W : 100-240 V CA,
50/60 Hz, 1,2 A - 0,6 A
Consommation électrique
LMD-152:29 W
LMD-172W : 53 W
LMD-232W : 65 W
LMD-212: 84 W
LMD-322W : 120 W
Appel de courant de créte
LMD-322W :
(1) Mise sous tension (ON), méthode
de sondage du courant :
76 A (240 V)

Alimentation

Spécifications 9 FR
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(2) Mesuré conformément a la norme
européenne EN55103-1 :
73 A (230V)
Conditions d’utilisation
Température : 0 2 35°C (32 2 95°F)
Température recommandée : 202 30°C
(68 2 86°F)
Humidité : 30 a 80% (sans
condensation)
Pression : 700 a 1 060 hPa
Conditions de transport et de stockage
Température : —10 2 40°C (14 a 104°F)
Humidité : 0 a 80%
Pression : 700 a 1 060 hPa
Dimensions (I/h/p)
LMD-152 : Env. 379 X 297 X 70 mm
(15X 11 8% 2718 pouces)
LMD-172W : Env. 441 X 294 X 76 mm
(17 38 11°/8% 3 pouces)
LMD-232W : Env. 563 X372 X 78 mm
(22 /4 x 14 3/ x 3 /8 pouces)
LMD-212 : Env. 515 X409 X 81 mm
(20 3% 16 s x3 11 pouces)
LMD-322W : Env. 790 X512 X 94 mm
(31 s %20 174 % 334 pouces)
Pour plus de détails, reportez-vous a « Dimensions » a la
pagei-v.
LMD-152 : Env. 4,0 kg (8 1b 13 0z)
LMD-172W : Env. 4,8 kg (10 1b 9 0z)
LMD-232W : Env. 6,4 kg (14 1b 2 0z)
LMD-212 : Env. 6,7 kg (14 1b 12 oz)
LMD-322W : Env. 17,6 kg (38 1b
13 0z)
Accessoires fournis
Cordon Réservé a I’ Affichage (1)
(LMD-152/172W/232W/212: SONY,
1-827-952-XX)
(LMD-322W: SONY, 1-829-699-XX)
Cordon d’ Alimentation Secteur (1)
(LMD-322W uniquement)
Support de Fiche Secteur (1)
(LMD-322W uniquement)
Carte de Garantie (1)
Mode d’emploi (1)
Accessoires en option
Support de Montage SU-558
(LMD-152/172W/232W/212
uniquement)
Support de Montage SU-559 (pour
LMD-322W uniquement)
Support de Montage MB-522A (pour
LMD-172W uniquement)
Support de Montage MB-523 (pour
LMD-212 uniquement)
Support de Montage MB-524 (pour
LMD-152 uniquement)
Cable IF d’ Affichage SMF-600 (10 m)

Poids

Spécifications

La conception et les spécifications sont sujettes a
modification sans préavis.

Avertissement pour le LMD-322W
Assurez-vous d’utiliser un cordon d’alimentation
secteur approprié correspondant a la tension nominale
spécifiée dans la liste figurant a la page 5.
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WARNUNG

Um Feuergefahr und die Gefahr eines
elektrischen Schlages zu vermeiden, darf das
Geréat weder Regen noch Feuchtigkeit
ausgesetzt werden.

Im Inneren des Gerats liegt gefahrliche
Hochspannung an. Offnen Sie niemals das
Gehéuse, und liberlassen Sie Wartungsarbeiten
stets nur einem Fachmann.

WARNUNG (nur Modell LMD-322W)
DIESES GERAT MUSS GEERDET WERDEN.

Fir Kunden in Europa

Dieses Produkt besitzt die CE-Kennzeichnung Und

erfiillt die EM V-Richtlinie (89/336/EWG) sowie die

Niederspannungsrichtlinie (73/23/EWG) der EG-

Kommision.

Angewandte Normen:

* EN60950-1: Sicherheitsbestimmungen

* EN55103-1: Elektromagnetische Vertriglichkeit
(Storaussendung)

* EN55103-2: Elektromagnetische Vertriglichkeit
(Storfestigkeit),

fiir die folgenden elektromagnetischen Umgebungen:

E4 (kontrollierter EMV-Bereich, z.B. Fernsehstudio)
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Abmessungen i

Zu dieser Anleitung

Die Angaben in dieser Anleitung gelten fiir folgende
fiinf Gerite:

* LMD-152

« LMD-172W

* LMD-232W

*« LMD-212

e LMD-322W

Abweichende technische Daten sind im Text deutlich
hervorgehoben.
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SicherheitsmaBnahmen

Sicherheit

* Das Typenschild mit Angaben wie Betriebsspannung
und Stromverbrauch befindet sich auf der
Gerdterlickseite.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn
Gegenstinde oder Fliissigkeit in das Gerit gelangen.
Lassen Sie das Gerit von qualifiziertem Personal
tiberpriifen, bevor Sie es wieder benutzen.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn
das Gerit ldngere Zeit nicht benutzt wird.

e Zum Losen des Netzkabels ziehen Sie am Netzstecker.
Ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

¢ Die Netzsteckdose sollte in der Nihe des Geriites
angebracht und leicht zugénglich sein.

Hinweise zum LCD-Bildschirm

¢ Auf dem LCD-Bildschirm konnen helle oder dunkle
Lichtpunkte (rot, blau oder griin) zu sehen sein. Dies
ist keine Fehlfunktion. Fiir den LCD-Bildschirm wird
Hochprizisionstechnologie verwendet, durch die
99,99 % der Bildelemente intakt bleiben. Es ist jedoch
moglich, dass einige Bildelemente nicht durchgehend
angezeigt werden.

e Stellen Sie den LCD-Bildschirm nicht so auf, dass er
genau zur Sonne weist, da dies zu Beschidigungen
des Geriits fiihren kann. Achten Sie darauf, wenn Sie
das Geriit in der Nihe eines Fensters aufstellen.

* Vermeiden Sie Beriihrungen und Zerkratzen des LCD-
Bildschirms. Stellen Sie keine schweren Gegenstinde
auf dem LCD-Bildschirm ab. Dies konnte die
Gleichformigkeit des Bildes storen.

* Wenn Sie das Gerit in kalter Umgebung benutzen,
konnen die horizontalen Linien oder ein Nachbild auf
dem Bildschirm zu sehen sein. Dies ist keine
Fehlfunktion. Sobald sich der Monitor erwarmt, wird
das Bild wieder normal.

* Wenn iiber lingere Zeit ein Standbild angezeigt wird,
kann ein Nachbild sichtbar sein. Dieses Nachbild ist
nach einer Weile nicht mehr sichtbar.

¢ Bildschirm und Gehiuse erwiarmen sich bei Betrieb.
Dies ist keine Fehlfunktion.

Hinweise zur Leuchtstoffrohre

Der Bildschirm verfiigt iiber eine spezielle
Leuchtstoffrohre als Lichtquelle. Wenden Sie sich an
Ihren Sony-Héndler, wenn das Bild dunkel oder instabil
wird oder gar nicht mehr vorhanden ist.

SicherheitsmaBnahmen

Wartung

Vor dem Reinigen
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Reinigen des Bildschrims

Die Oberflache des Bildschirms ist speziell behandelt,

um die Reflektion von Licht zu verringern.

Da durch falsches Reinigen die Eigenschaften des

Bildschirms beeintridchtigt werden konnen, sind

folgende Hinweise zu beachten:

* Reinigen Sie den Bildschirm vorsichtig mit einem
weichen Tuch, zum Beispiel einem
Glasreinigungstuch.

* Entfernen Sie hartnidckigen Schmutz mit einem
weichen Tuch, etwa einem Glasreinigungstuch, das
leicht mit Wasser angefeuchtet ist.

* Verwenden Sie keinesfalls Losungsmittel wie
Alkohol, Benzol oder Verdiinner, sowie keine
saurehaltigen, alkalischen oder scheuernden
Reinigungsmittel und auch keine chemischen
Reinigungstiicher, da andernfalls die
Bildschirmoberfliche beschiadigt wird.

Reinigen des Gehauses

* Reinigen Sie das Gehduse vorsichtig mit einem
weichen, leicht angefeuchteten Tuch. Entfernen Sie
hartndckigen Schmutz mit einem Reinigungstuch, das
mit einer milden Reinigungslosung leicht
angefeuchtet ist, und wischen Sie mit einem weichen,
trockenen Tuch nach.

* Durch die Verwendung von Alkohol, Benzol,
Verdiinner oder einem Insektizid kann die Oberflidche
des Gehduses beschidigt werden, oder die
Beschriftungen auf dem Gehiuse konnen entfernt
werden. Daher diirfen diese Chemikalien nicht
verwendet werden.

e Durch Abwischen mit einem rauhen Tuch (auch durch
Schmutz oder Farbpartikel) kann das Gehéduse
zerkratzt werden.

* Bei lingerem Kontakt des Gehéduses mit einem
Gegenstand aus Gummi oder Vinylharz kann die
Oberfliache beschédigt oder die Beschichtung abgelost
werden.

Erforderliche Abstande um den
Bildschirm (nur Modell LMD-322W)

Auf allen Seiten ist ein groerer Abstand zum
Bildschirm einzuhalten, als in der Abbildung unten
angegeben, um einen Wirmestau im Gerit zu
vermeiden.



Vorderseite

Leistungsmerkmale

Der LMD-172W ist ein LCD-Breitbildmonitor des
Typs 17, der LMD-232W ein LCD-Breitbildmonitor des
Typs 23 und der LMD-322W ein LCD-Breitbildmonitor
des Typs 32. Der LMD-152 ist ein LCD-Monitor des
Typs 15 und der LMD-212 ist ein 4:3-LCD-Monitor des
Typs 21.

LCD-Anzeigefeld fiir hohe Helligkeit

15 Dank hoher Werte bei Helligkeit, Kontrast und
Reaktionszeit sowie dem Einsatz der
Breitwinkeltechnik eignen sich die Monitore fiir
unterschiedliche Lichtverhéltnisse.

Mafeinheit: cm

Seite

12 Rahmenmontage (nur LMD-152,

/ LMD-172W und LMD-212)

f Das Gerdt LMD-152/172W/212 kann mit Hilfe des
Einbauhalters MB-524, MB-522A oder MB-523 in
einen handelsiiblichen 19 Zoll-Schrank eingebaut
werden. Dies ist besonders in beengten

/f’ Ubertragungswagen wichtig.

MaBeinheit: cm Optionaler Monitorstander mit
Neigefunktion

| Hinweise | Die Modelle LMD-152/172W/232W/212 kénnen auf

« Der LCD-Bildschirm ist mit einem Liifter dem optionalen Monitorstdnder SU-558 montiert
ausgestattet. Sollte die Anzeige , LiifterFEHLER werden. Fiir das Modell LMD-322W ist der optionale
(MEU)* oder , LiifterFEHLER (LMD)* auf dem Stiander SU-559 verfiigbar. Durch der einstellbare

Bildschirm erscheinen, schalten Sie den Bildschirm Neigqu und the d.es Monitorstinders ,,SU'558 k'ann
aus, und wenden Sie sich an einen Sony- die Hohe des Bildschirms auf andere Gerite abgestimmt

Vertragshindler. werden.
* Tritt bei der Wiedergabe eines Computersignals . .
Hintergrundrauschen (,,Schnee*) auf, dndern Sie die Leicht- und Flachbauweise
Einstellung der vertikalen Bildfrequenz. Die leichte und flache Bauweise des Gerits reduziert die
* Veridnderungen der Zimmertemperatur fiihren Belastung des Fahrzeugs und den Platzbedarf.
manchmal dazu, dass das Gehduse Spannungen
ausgesetzt ist und Gerédusche entstehen. Dies weist
nicht auf eine Stoérung hin.
* Der LCD-Monitor ist fiir die Verwendung mit
MEU-WX2 ausgelegt.
» Reinigen Sie die riickseitige Abdeckung des LCD-
Bildschirms regelméBig. Staub im Bereich der
riickseitigen Abdeckung kann zu Problemen mit dem
Kiihlsystem der LCD-Bildschirms fiihren.
* Wenn der Monitor bei niedrigen Temperaturen
eingeschaltet wird, kann eine Aufwéarmphase von bis
zu 1 Stunde erforderlich sein, bis sich eine stabile
Helligkeit iiber den gesamten Bildschirm einstellt (nur
fir LMD-212).

Leistungsmerkmale 5 DE



3-farbige Kontroll-LED (auBBer LMD-322W)

Zur Uberwachung der Eingangsbilder und des
Ubertragungsmodus leuchtet die Kontroll-LED rot, griin
oder gelb.

Warnhinweis zum Netzanschluss
Verwenden Sie das fiir die Stromversorgung in Ihrem Land geeignete Netzkabel.
USA, Kanada Kontinental-Europa GroBbritannien, Irland,
Australien, Neuseeland
Stecker VM0233 COX-07/636 -b
Buchse VMO0089 COX-02/VM0310B VMO0303B
Kabel SVT HO5VV-F CEE (13) 53rd (O,C)
Nennspannung & Stromstéirke [10A/125V 10 A/250 V 10 A/250 V
Sicherheitszertifizierung UL/CSA VDE VDE
I)Verwenden Sie einen geeigneten Netzstecker, der die ortlichen Bestimmungen erfiillt.

DE 6 Leistungsmerkmale



Lage und Funktion der
Gerateteile und
Bedienelemente

LMD-152/172W/232W/212

Vorder-/Unterseite

[1] Kontroll-LED

Der Status des Monitors ist an der Farbe der Kontroll-

LED zu erkennen.

Die Kontroll-LED leuchtet je nach Eingangssignal rot,

griin oder gelb.

Anzeige POWER
Im Energiesparmodus leuchtet die Anzeige gelb.
Wenn das Gerit eingeschaltet wird, leuchtet die
Anzeige fiir ca. 15 Sekunden gelb, dann dndert sich
die Farbe zu griin. Das Bild erscheint unmittelbar
nachdem die Anzeige griin leuchtet.

Buchse DC IN

Mit dem mitgelieferten Kabel wird das Gerit mit einer

Gleichspannung von 16,5 V bzw. 12 V (nur LMD-
152/172W) versorgt.

Die Spannungsversorgung sollte iiber die Multiformat

Engine Unit MEU-WX2 erfolgen.

[4] Anschluss DISPLAY SIGNAL IN

Der Anschluss ist fiir DVI 1.0-kompatible VGA- und
XGA-Eingangssignale (LMD-152/212) oder WXGA-

Eingangssignale (LMD-172W/232W) ausgelegt.

Vor dem AnschlieBen des Kabels muss das Gerit
ausgeschaltet werden.

Rickseite

[1] Monitorstinder
Die Abbildung zeigt die Montageposition des
optionalen Monitorstdnders SU-558.

LMD-322W

Vorder-/Unterseite

[1] Anzeige POWER
Im Energiesparmodus leuchtet die Anzeige gelb.
Wenn das Gerét eingeschaltet wird, leuchtet die
Anzeige fiir ca. 15 Sekunden gelb, dann dndert sich
die Farbe zu griin. Das Bild erscheint unmittelbar
nachdem die Anzeige griin leuchtet.

Lage und Funktion der Geréteteile und Bedienelemente

7/ DE
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Netzschalter POWER
Mit dem Netzschalter wird der Monitor ein- und
ausgeschaltet. Wird der Monitor eingeschaltet,
leuchtet die Statusanzeige.

Netzbuchse AC IN
Zum Anschlielen des mitgelieferten Netzkabels.

[4] Anschluss DISPLAY SIGNAL IN
Der Anschluss ist fiir DVI 1.0-kompatible VGA- oder
WXGA-Eingangssignale ausgelegt.

Vor dem Anschlie3en des Kabels muss das Gerét
ausgeschaltet werden.

Riickseite
\77777777 77777777/
QD C0
S [
V1 T

Montagehaken
Fiir die Montage des optionalen Stinders SU-559.

Lage und Funktion der Geréteteile und Bedienelemente

AnschlieBen des Netzkabels

1 Stecken Sie das Netzkabel in die Buchse auf der
Unterseite des Monitors. Befestigen Sie
anschlieBend die mitgelieferte Steckerhalterung am
Netzkabel.

<>— Netzkabel

’@D
Netzstecker-

sicherung

2  Schieben Sie die Steckerhalterung auf dem Kabel
zur Buchse, bis sie fest auf der Buchsenkappe sitzt.

Buchsenkappe

Entfernen des Netzkabels

Losen Sie zunéchst die Steckerhalterung. Danach ziehen
Sie das Netzkabel am Stecker aus der Buchse.



Technische Daten

Bildqualitat

LMD-152
LCD-Anzeigefeld
a-Si TFT Aktivmatrix

Bildformat 15 Typ

304 X 228 X 380 mm (B/H/Diagonale)
Auflésung 1024 X 768 Punkte
Effektive Bildpunkte

99,99 %

Anzeigewinkel 85°/85°/85°/85° (typisch)
(Kontrast auf/ab/links/rechts 10:1)

Bildformat 4:3

Farben 16.770.000

LMD-172W
LCD-Anzeigefeld
a-Si TFT Aktivmatrix

Bildformat 17 Typ

364 X 218 X 424 mm (B/H/Diagonale)
Auflosung 1280 X 768 Punkte
Effektive Bildpunkte

99,99 %

Anzeigewinkel 85°/85°/85°/85° (typisch)
(Kontrast auf/ab/links/rechts 10:1)

Bildformat 15:9

Farben 16.770.000

LMD-232W
LCD-Anzeigefeld
a-Si TFT Aktivmatrix

Bildformat 23 Typ

501 X 301 X 584 mm (B/H/Diagonale)
Auflosung 1280 X 768 Punkte
Effektive Bildpunkte

99,99 %

Anzeigewinkel 85°/85°/85°/85° (typisch)
(Kontrast auf/ab/links/rechts 10:1)

Bildformat 15:9

Farben 16.770.000

LMD-212
LCD-Anzeigefeld
a-Si TFT Aktivmatrix

Bildformat 21 Typ

430 x 323 x 538 mm (B/H/Diagonale)
Auflésung 1024 x 768 Punkte
Effektive Bildpunkte

99,99 %

Anzeigewinkel 85°/85°/85°/85° (typisch)
(Kontrast auf/ab/links/rechts 10:1)

Bildformat 4:3

Farben 16.770.000

LMD-322W
LCD-Anzeigefeld
a-Si TFT Aktivmatrix

Bildformat 32 Typ
687 x 412 x 802 mm (B/H/Diagonale)
Auflosung 1280 x 768 Punkte
Effektive Bildpunkte
99,99 %
Anzeigewinkel 85°/85°/85°/85° (typisch)

(Kontrast auf/ab/links/rechts 10:1)
Bildformat 15:9
Farben 16.770.000

Eingang

DISPLAY IN DVI-DX 1

Signalformat

Punkttaktfrequenz/horizontale
Frequenz/vertikale Frequenz:
25,175 MHz/31,469 kHz/59,941 Hz
(VGA)
68,250 MHz/47,396 kHz/59,995 Hz
(WXGA) (LMD-172W/232W/
322W)
65,000 MHz/48,363 kHz/60,004 Hz
(XGA) (LMD-152/212)

XLR4 (Stecker) x 1 (LMD-152/172W/
232W/212)

DCIN

Allgemein

Betriebsspannung
LMD-152: 12/16,5 V DC, 2,4/1,7 A
LMD-172W: 12/16,5 V DC, 4,4/3,0 A
LMD-232W: 16,5 V DC, 3,9 A
LMD-212: 16,5 VDC, 5,1 A
LMD-322W: 100-240 V AC,
50/60Hz, 1,2 A-0,6 A
Leistungsaufnahme
LMD-152: 29 W
LMD-172W: 53 W
LMD-232W: 65 W
LMD-212: 84 W
LMD-322W: 120 W
Spitzenstrom
LMD-322W:
(1) Einschaltstrom, Stromsonde:
76 A (240 V)
(2) Gemessen in EN55103-1:
73 A (230V)
Betriebsbedingungen
Temperatur: 0 bis 35 °C
Empfohlene Temperatur: 20 bis 30 °C
Feuchtigkeit: 30 bis 80 % (nicht
kondensierend)
Druck: 700 bis 1060 hPa

Technische Daten
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Transport- und Lagerbedingungen
Temperatur: —10 bis 40 °C
Feuchtigkeit: O bis 80 %
Druck: 700 bis 1060 hPa
Abmessungen (B/H/T)
LMD-152: ca. 379 X 297 X 70 mm
LMD-172W: ca. 441 X 294 X 76 mm
LMD-232W: ca. 563 X 372 X 78 mm
LMD-212: ca. 515 X409 X 81 mm
LMD-322W: ca. 790 X 512 X 94 mm
Einzelheiten finden Sie unter ,,Abmessungen® auf
Seite i-v.
Gewicht LMD-152: ca. 4,0 kg
LMD-172W: ca. 4,8 kg
LMD-232W: ca. 6,4 kg
LMD-212: ca. 6,7 kg
LMD-322W: ca. 17,6 kg
Zubehor (mitgeliefert)
Monitorkabel (1)
(LMD-152/172W/232W/212: SONY,
1-827-952-XX)
(LMD-322W: SONY, 1-829-699-XX)
Netzkabel (1) (nur LMD-322W)
Steckerhalterung (1) (nur LMD-322W)
Garantiekarte (1)
Bedienungsanleitung (1)
Zubehor (optional)
Monitorstander SU-558
(nur LMD-152/172W/232W/212)
Stander SU-559
(nur LMD-322W)
Montagehalterung MB-522A
(nur LMD-172W)
Montagehalterung MB-523
(nur LMD-212)
Montagehalterung MB-524
(nur LMD-152)
IF-Bildschirmkabel SMF-600 (10 m)

Konstruktion und technische Daten konnen ohne
Ankiindigung geédndert werden.

Warnhinweis fir das Modell LMD-322W
Das Netzkabel muss der Nennspannung entsprechen,
die in der Liste auf Seite 5 angegeben ist.

DE 1 0 Technische Daten
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Advertencia

Para evitar el riesgo de incendios o
electrocucion, no exponga la unidad a la
lluvia ni a la humedad.

Dentro de la unidad existen altas
tensiones peligrosas. No la abra. En caso
de averia, solicite los servicios de
personal cualificado.

ADVERTENCIA (para el LMD-322W
solamente)

ESTE APARATO DEBE CONECTARSE A
TIERRA.

Para los usuarios en Europa

Este producto con la marca CE cumple con las

Directivas EMC (89/336/CEE) y de Baja Tension

(73/23/CEE) emitidas por la Comisién de la Comunidad

Europea.

El cumplimiento de estas directivas implica la

conformidad con los siguientes estdndares europeos:

* EN60950-1: Seguridad del producto

¢ EN55103-1: Interferencias electromagnéticas
(Emisién)

e EN55103-2: Susceptibilidad electromagnética
(Inmunidad)

Este producto estd destinado a emplearse en los

siguientes entornos electromagnéticos:

E4 (entornos con control EMC, por ejemplo, estudios de

TV).
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Dimensiones

Acerca de este manual

Las instrucciones de este manual se aplican a los
cinco modelos siguientes:

* LMD-152

« LMD-172W

* LMD-232W

*« LMD-212

e LMD-322W

Cualquier diferencia en la especificacion se indica
claramente en el texto.
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Precauciones

Seguridad

La placa de caracteristicas que indica la tensién de
funcionamiento, el consumo de corriente, etc., esta
situada en la parte trasera.

Si se introduce algiin objeto sélido o liquido en la
unidad, desenchiifela y hdgala revisar por personal
especializado antes de volver a utilizarla.
Desenchufe la unidad de la toma de pared si no se va
a utilizar durante varios dias o durante mucho tiempo.
Para desenchufar el cable de alimentacion de CA, tire
de €l cogiéndolo por el enchufe, nunca tire del propio
cable.

La toma de la pared debe estar situada junto al equipo
y ser facilmente accesible.

Manipulacién de la pantalla LCD

En la pantalla LCD pueden aparecer puntos de luz
brillantes u oscuros (rojo, azul o verde). Esto no es un
fallo de funcionamiento. La pantalla LCD estd
fabricada mediante tecnologia de alta precisién con
mas del 99,99% de elementos de imagen intactos. No
obstante, algunos elementos de imagen pueden no
aparecer de forma intermitente.

No deje la pantalla LCD de cara al sol puesto que
puede resultar dafiada. Tenga cuidado al colocar la
unidad cerca de una ventana.

No empuje ni raye la pantalla del monitor LCD. No
coloque objetos pesados sobre la pantalla del monitor
LCD. La pantalla puede perder uniformidad.

Si se utiliza la unidad en un lugar frio, pueden aparecer
lineas horizontales o imdgenes residuales en la
pantalla. Esto no es un fallo de funcionamiento.
Cuando se caliente el monitor, la pantalla se verd con
normalidad.

Si se visualiza una imagen fija durante mucho tiempo,
es posible que aparezca una imagen residual. Esta
imagen residual acabard desapareciendo.

La pantalla y la carcasa se calientan durante el
funcionamiento. Esto no es un fallo de
funcionamiento.

Acerca del tubo fluorescente

Se monta un tubo fluorescente especialmente disefiado
para iluminar esta unidad. Si la pantalla LCD se
oscurece, se muestra inestable o no se enciende, consulte
a un distribuidor Sony.

Precauciones

Mantenimiento

Antes de la limpieza
Asegtrese de desenchufar el cable de alimentacién de la
toma de CA.

Limpieza de la pantalla del monitor

La superficie de la pantalla del monitor esta tratada
especialmente para reducir el reflejo de la luz.

Un mantenimiento incorrecto puede afectar al
rendimiento del monitor, por lo que se debe tener en
cuenta lo siguiente:

Limpie suavemente la pantalla con un pafio suave
(trapo o gamuza).

Las manchas persistentes pueden eliminarse con un
pafio suave (trapo o gamuza) ligeramente humedecido
con agua.

Nunca utilice disolventes como alcohol, benceno o
disolventes, o detergentes 4cidos, alcalinos o
abrasivos, o pafios de limpieza con productos
quimicos, ya que dafiardn la superficie de la pantalla.

Limpieza de la carcasa

Limpie suavemente la carcasa con un paifio suave y
seco. Las manchas persistentes pueden eliminarse con
un pafio ligeramente humedecido en una solucién
detergente suave y, a continuacién, pasando un pafio
SECo y suave.

El uso de alcohol, benceno, disolventes o insecticidas
puede dafiar el acabado de la carcasa, o borrar las
indicaciones de esta. No utilice estos productos
quimicos.

Si se frota la carcasa con un pafio sucio, esta puede
arafarse.

Si la carcasa estéd en contacto con un producto de
resina de vinilo o de gomadurante un periodo de
tiempo prolongado, puede deteriorarse o caerse el
acabado de la carcasa.

Espacio necesario alrededor de la
unidad (para LMD-322W
solamente)

Asegtrese de que haya mas espacio alrededor de la
unidad del que se muestra en las ilustraciones siguientes
para evitar el recalentamiento interno.



Parte delantera

15 (19/32)

15 (19/32)

Unidad: cm (pulgadas)
Lateral

1,2 (/16)

i

7 Unidad: cm (pulgadas)

* El monitor LCD tiene un ventilador integrado. Si
aparece en la pantalla “ERROR DE VENTILADOR
(MEU)” o “ERROR DE VENTILADOR (LMD)”,
desconecte la alimentacién y consulte con el personal
técnico de Sony.

* Si la imagen aparece con nieve cuando se introduce
una sefal de ordenador, cambie un valor del indice de
regeneracion vertical.

* Los cambios de temperatura pueden a veces hacer que
la carcasa se dilate o se contraiga, pudiendo generar un
ruido. Esto no indica que se haya producido un fallo de
funcionamiento.

* El monitor LCD est4 disefiado para su uso con
MEU-WX2.

* Limpie regularmente la superficie de la cubierta
trasera del monitor LCD. La acumulacién de polvo en
la superficie de la cubierta trasera puede producir

fallos en el sistema de refrigeracién del monitor LCD.

* Cuando se enciende el monitor en un entorno con una
temperatura baja, puede necesitarse un tiempo de
calentamiento de aproximadamente 1 hora para
obtener un brillo uniforme por toda la pantalla (para el
LMD-212 solamente).

Caracteristicas

Los siguientes modelos son monitores LCD
panoramicos: el LMD-172W de tipo 17, el LMD-
232W de tipo 23 y el LMD-322W de tipo 32;y los
siguientes son monitores LCD 4:3: el LMD-152 de
tipo 15, y el LMD-212 de tipo 21.

Panel LCD de brillo elevado

Gracias la tecnologia de brillo y contraste elevados, de
respuesta de gran velocidad y de dngulo de visualizacién
amplio del monitor, se puede utilizar en diversas
condiciones de iluminacion.

Monitores para montaje en rack
(LMD-152, LMD-172W y LMD-212
solamente)

El LMD-152/172W/212 se puede montar en un rack de
19 pulgadas utilizando los soportes de montaje
opcionales MB-524, MB-522A o MB-523. Esta
caracteristica es esencial cuando el espacio es un
elemento fundamental en los vehiculos-emisora muy
equipados.

Soporte de monitor opcional inclinable

El LMD-152/172W/232W/212 se puede montar en el
soporte de monitor SU-558 opcional, y el LMD-322W
en el soporte de suelo SU-559 opcional. Gracias a las
funciones de ajuste de la inclinacién y altura del soporte
de monitor SU-558, es posible ajustar la altura de la
pantalla en relacién a la posicion de otro equipo.

Diseno ligero y estrecho

Su disefio ligero y estrecho reduce la carga en el
vehiculo-emisora, asi como el espacio necesario para su
instalacion.

Caracteristicas
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Testigo de seleccion en 3 colores
(excepto para el LMD-322W)

El testigo de seleccion se ilumina en rojo, verde o dmbar
para controlar la entrada de cada imagen y comprobar el

modo de emisidn.

Advertencia sobre la conexion de alimentacion
Utilice un cable de alimentacion adecuado al suministro eléctrico local.

Estados Unidos, Canada

Europa continental

Reino Unido, Irlanda, Australia,
Nueva Zelanda

_D

Tipo de enchufe VMO0233 COX-07/636

Extremo hembra VMO0089 COX-02/VMO0310B VMO0303B

Tipo de cable SVT HO5VV-F CEE (13) 53rd (0,0)
Corriente y tension nominal 10A/125V 10A/250V 10A/250V
Aprobacién de seguridad UL/CSA VDE VDE

1)Utilice un enchufe de valor nominal adecuado que cumpla con las regulaciones locales.

Caracteristicas




Ubicacion y funciones
de componentes y
mandos

LMD-152/172W/232W/212

Panel delantero/inferior

[1] Testigo de seleccién
Por el color del testigo se puede comprobar el estado
del monitor.
El testigo de seleccion puede estar encendido en rojo,
verde o &mbar segin las sefiales de entrada.

Indicador POWER
El testigo se ilumina en &mbar cuando se encuentra en
el modo de ahorro de energia.
Cuando se conecta la alimentacion, el testigo se
ilumina en 4mbar durante unos 15 segundos y cambia
a verde. La imagen aparece en la pantalla
inmediatamente después de que el testigo se ilumine
en verde.

Toma DC IN
Se suministra 16,5V de CCo 12V de CC (LMD-152/
172W solamente) con el cable suministrado.

La alimentacién CC la debe suministrar la MEU-WX2
Multiformat Engine Unit.

[4] Conector DISPLAY SIGNAL IN
Se pueden recibir sefales VGA, XGA (LMD-152/
212) o WXGA (LMD-172W/232W) compatibles con
DVI 1.0.

Asegtrese de desconectar la alimentacién antes de
conectar el cable.

Panel trasero

[1] Posicion de montaje de soporte
Para el montaje del soporte de monitor SU-558
opcional.

LMD-322W

Panel delantero/inferior

(1] Indicador POWER
El testigo se ilumina en &mbar cuando se encuentra en
el modo de ahorro de energia.
Cuando se conecta la alimentacion, el testigo se
ilumina en &mbar durante unos 15 segundos y cambia

Ubicacién y funciones de componentes y mandos 7 ES
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a verde. La imagen aparece en la pantalla
inmediatamente después de que el testigo se ilumine
en verde.

Interruptor POWER
Pdlselo para conectar/desconectar la alimentacion
principal de la pantalla. Cuando estd conectado, se
suministra alimentacién al monitor y el indicador
POWER se enciende.

Clavija AC IN
Conexion para el cable de alimentacion de CA
suministrado.

[4] Conector DISPLAY SIGNAL IN
Se puede recibir sefiales VGA o0 WXGA compatibles
con DVI 1.0.

Asegurese de desconectar la alimentacién antes de
conectar el cable.

Panel trasero

Gancho de montaje de soporte

Para el montaje del soporte de suelo SU-559 opcional.

Ubicacién y funciones de componentes y mandos

Conexion del cable de alimentacion
de CA

1 Enchufe el cable de alimentacién de CA en la
clavija AC IN de la parte inferior del monitor. A
continuacidn, acople la sujecién (suministrada) del
enchufe de CA en el cable de alimentacion de CA.

Cubierta de la

clavija AC IN Cable de

alimentacion
de CA

Sujecioén de
enchufe de CA

2 Deslice la sujecion del enchufe de CA por el cable
hasta que quede fijada a la cubierta de la clavija
AC IN.

Cubierta de la
clavija AC IN

Desconexion del cable de alimentacion
de CA

Después de soltar la sujecion del enchufe de CA, tire del
cable de alimentacién de CA cogiéndolo por el enchufe.



Especificaciones
Rendimiento de la imagen
LMD-152
Panel LCD a-Si TFT de matriz activa
Tamafio de imagen

Tipo 15

304 X 228 X 380 mm (an/al/diagonal)

(12 X 9 X 15 pulgadas)

Resolucion 1024 X 768 puntos
Eficiencia de pixeles

99,99%

Angulo de visualizacién
85°/85°/85°/85° (tipico)
(arriba/abajo/izquierda/derecha,
contraste 10:1)
Relacién de aspecto

4:3
Colores 16 770 000
LMD-172W
Panel LCD a-Si TFT de matriz activa
Tamafio de imagen
Tipo 17
364 X 218 X 424 mm (an/al/diagonal)
(14 3/8 X 8 3/8 X 16 3/4 pulgadas)
Resolucién 1280 X 768 puntos
Eficiencia de pixeles
99,99%

Angulo de visualizacién
85°/85°/85°/85° (tipico)
(arriba/abajo/izquierda/derecha,
contraste 10:1)
Relacién de aspecto

15:9
Colores 16 770 000
LMD-232W
Panel LCD a-Si TFT de matriz activa
Tamafio de imagen

Tipo 23

501 X 301 X 584 mm (an/al/diagonal)

(19 3/2 x 11 7/8 X 23 pulgadas)

Resolucion 1280 X 768 puntos
Eficiencia de pixeles

99,99%

Angulo de visualizacién
85°/85°/85°/85° (tipico)
(arriba/abajo/izquierda/derecha,
contraste 10:1)
Relacién de aspecto
15:9

Colores 16 770 000

LMD-212

Panel LCD a-Si TFT de matriz activa
Tamafio de imagen
Tipo 21
430 x 323 x 538 mm an/al/diagonal)
(17 x 12 3/4 x 21 /4 pulgadas)
Resolucién 1024 x 768 puntos
Eficiencia de pixeles

99,99%
Angulo de visualizacién
85°/85°/85°/85° (tipico)
(arriba/abajo/izquierda/derecha,
contraste 10:1)
Relacién de aspecto

4:3
Colores 16 770 000
LMD-322W
Panel LCD a-Si TFT de matriz activa
Tamafio de imagen
Tipo 32
687 x 412 x 802 mm an/al/diagonal)
(27 /s x 16 /4 x 31 >/ pulgadas)
Resolucién 1280 x 768 puntos
Eficiencia de pixeles

99,99%
Angulo de visualizacién
85°/85°/85°/85° (tipico)
(arriba/abajo/izquierda/derecha,
contraste 10:1)
Relacién de aspecto
15:9

Colores 16 770 000

Entrada

DISPLAY IN DVI-D X 1
Formato de sefnal
Frecuencia de ancho de banda/
frecuencia horizontal/frecuencia
vertical:
25,175 MHz/31,469 kHz/59,941 Hz
(VGA)
68,250 MHz/47,396 kHz/59,995 Hz
(WXGA) (LMD-172W/232W/
322W)
65,000 MHz/48,363 kHz/60,004 Hz
(XGA) (LMD-152/212)
DC IN XLR4 (macho) x 1 (LMD-152/172W/
232W/212)

General

Requisitos de alimentacion
LMD-152: 12/16,5 V CC, 2,4/1,7 A
LMD-172W: 12/16,5 V CC, 4,4/3,0 A
LMD-232W: 16,5V CC, 39 A
LMD-212: 16,5V CC, 5,1 A

Especificaciones 9 ES



LMD-322W: 100-240 V CA,
50/60Hz, 1,2 A-0,6 A
Consumo de energia

LMD-152: 29 W

LMD-172W: 53 W

LMD-232W: 65 W

LMD-212: 84 W

LMD-322W: 120 W

Pico de corriente de entrada

LMD-322W:

(1) En ON, método detector de
corriente: 76 A (240 V)

(2) Corriente de entrada para
conmutacién en marcha, medida de
acuerdo con la norma europea
EN55103-1: 73 A (230 V)

Condiciones de funcionamiento
Temperatura: 0 a 35°C (32 a 95°F)
Temperatura recomendada: 20 a 30°C
(68 a 86°F)

Humedad: 30 a 80% (sin

condensacion)

Presion: 700 a 1060 hPa

Condiciones de transporte y almacenamiento

Temperatura: —10 a 40°C (14 a 104°F)

Humedad: 0 a 80%

Presion: 700 a 1060 hPa

Dimensiones (anchura/altura/profundidad)

LMD-152:

Aprox. 379 X 297 X 70 mm

(15 X 11 /8 X 2 7/8 pulgadas)
LMD-172W:

Aprox. 441 X 294 X 76 mm

(17 3/8 x 11 3/8 X 3 pulgadas)
LMD-232W:

Aprox. 563 X 372 X 78 mm

(22 14 % 14 3/4 % 3 1/8 pulgadas)

LMD-212:

Aprox. 515X 409 X 81 mm
(20378 x 16 s x 3 s pulgadas)
LMD-322W:
Aprox. 790 X 512 X 94 mm
(31 8% 20 1/ax 33 pulgadas)
Para obtener informacion detallada, remitase a
“Dimensiones” en las paginasi - v.
Peso LMD-152: Aprox. 4,0 kg
(8 libras 13 onzas)
LMD-172W: Aprox. 4,8 kg
(10 libras 9 onzas)
LMD-232W: Aprox. 6,4 kg
(14 libras 2 onzas)
LMD-212: Aprox. 6,7 kg
(14 libras 12 onzas)
LMD-322W: Aprox. 17,6 kg
(38 libras 13 onzas)

ES 1 0 Especificaciones

Accesorios suministrados

Cable Exclusivo de Pantalla (1)

(LMD-152/172W/232W/212: SONY,
1-827-952-XX)

(LMD-322W: SONY, 1-829-699-XX)

Cable de Alimentacién de CA (1)
(LMD-322W solamente)

Sujecion de Enchufe de CA (1)
(LMD-322W solamente)

Tarjeta de Garantia (1)

Manual de Instrucciones (1)

Accesorios opcionales

Soporte de Monitor SU-558
(LMD-152/172W/232W/212
solamente)

Soporte de Suelo SU-559 (para LMD-
322W solamente)

Soporte de Montaje MB-522A (para
LMD-172W solamente)

Soporte de Montaje MB-523 (para
LMD-212 solamente)

Soporte de Montaje MB-524 (para
LMD-152 solamente)

Cable IF de Pantalla SMF-600 (10 m)

El disefio y las especificaciones estdn sujetos a cambios
sin previo aviso.

Advertencia para el LMD-322W
Asegturese de utilizar un cable de CA que corresponda a
la tensién nominal especificada en la lista de la pagina 5.
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Attenzione

Per evitare il pericolo di incendi o scosse
elettriche, non esporre I’apparecchio alla
pioggia o all’'umidita.

All’interno del televisore sono presenti
tensioni pericolosamente alte. Non aprire
I’apparecchio. Per le riparazioni,
rivolgersi esclusivamente a personale
specializzato.

ATTENZIONE (solo per LMD-322W)

QUESTO APPARECCHIO DEV’ESSERE
COLLEGATO A MASSA.

Per i clienti in Europa

Questo prodotto recante il marchio CE ¢ conforme sia

alla direttiva sulla compatibilita elettromagnetica

(EMC) (89/336/CEE) che alla direttiva sulle basse

tensioni (73/23/CEE) emesse dalla Commissione della

Comunita Europea.

La conformita a queste direttive implica la conformita

alle seguenti normative europee:

* EN60950-1: Sicurezza dei prodotti

¢ EN55103-1: Interferenza elettromagnetica
(Emissione)

* EN55103-2: Sensibilita ai disturbi elettromagnetici
(Immunita)

Questo prodotto & destinato all’uso nei seguenti

ambienti elettromagnetici:

E4 (ambienti EMC controllati, ad esempio studi

televisivi).
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Descrizione del manuale

Le istruzioni del presente manuale riguardano i
seguenti cinque modelli:

* LMD-152

e LMD-172W

* LMD-232W

« LMD-212

 LMD-322W

Eventuali differenze sono indicate chiaramente nel
testo.
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Precauzioni

Sicurezza

 La targhetta di identificazione indicante tensione
operativa, consumo di corrente ecc. ¢ situata sul retro
dell’apparecchio.

* In caso di versamento di liquido o caduta di un oggetto
solido all’interno dell’apparecchio, scollegarlo dalla
presa di corrente e farlo controllare da personale
qualificato prima di rimetterlo in funzione.

* Se non si intende utilizzare 1’apparecchio per diversi
giorni, scollegarlo dalla presa di corrente.

* Per scollegare il cavo di alimentazione della corrente
alternata, afferrare la spina. Non tirare mai il cavo.

» La presa deve trovarsi nei pressi dell’apparecchio in
modo da essere facilmente accessibile.

Gestione dello schermo LCD

* Sullo schermo LCD potrebbero apparire punti di luce
scuri o luminosi (rosso, blu o verde). Non si tratta di
un malfunzionamento. Lo schermo LCD viene
prodotto con tecnologia di alta precisione che
garantisce I’integrita del 99,99% degli elementi
dell’immagine (pixel). Tuttavia, alcuni pixel
potrebbero occasionalmente non apparire.

* Non lasciare lo schermo LCD esposto al sole in quanto
cio potrebbe danneggiarlo. Fare attenzione quando si
colloca I’apparecchio nei pressi di una finestra.

* Non premere o graffiare lo schermo del monitor LCD.
Non poggiare oggetti pesanti sullo schermo del
monitor LCD, in quanto lo schermo potrebbe perdere
uniformita.

* Se I’apparecchio viene utilizzato in un ambiente
freddo, sullo schermo potrebbero apparire delle linee
orizzontali o un’immagine residua. Non si tratta di un
malfunzionamento. Man mano che il monitor si
riscalda, lo schermo torna ad essere normale.

* Se viene visualizzata un’immagine ferma per un lungo
periodo di tempo, potrebbe apparire un’immagine
residua. ’immagine residua finira per scomparire.

* Lo schermo e I’apparecchio si riscaldano durante il
funzionamento. Non si tratta di un malfunzionamento.

Il tubo fluorescente

L’apparato di illuminazione di questo apparecchio
consiste in un tubo fluorescente appositamente
progettato. Se lo schermo LCD diventa scuro, instabile
o non si accende, rivolgersi al proprio rivenditore Sony.

Precauzioni

Manutenzione

Prima della pulizia
Assicurarsi di scollegare il cavo di alimentazione della
corrente alternata dalla relativa presa.

Pulizia dello schermo del monitor

La superficie dello schermo del monitor & trattata

specificatamente per ridurre la riflessione della luce.

Una manutenzione non corretta puo ridurre le

prestazioni del monitor, pertanto prestare attenzione a

quanto segue:

* Pulire lo schermo delicatamente con un panno
morbido come un panno per la pulizia o un panno per
la pulizia dei vetri.

* Rimuovere le macchie ostinate con un panno morbido,
come un panno per la pulizia o per i vetri, leggermente
inumidito con acqua.

* Non utilizzare mai solventi quali alcol, benzene o
diluente, né detergenti alcalini, abrasivi o acidi, né
panno per pulizia contenente agenti chimici, poiché
possono danneggiare la superficie dello schermo.

Pulizia dell’apparecchio

* Pulire delicatamente I’apparecchio con un panno
morbido e asciutto. Rimuovere le macchie ostinate
utilizzando un panno leggermente inumidito con una
soluzione detergente delicata, quindi asciugare con un
panno morbido asciutto.

* [’uso di alcol, benzene, diluente o insetticida pud
danneggiare la finitura dell’apparecchio o rimuovere
le indicazioni su di esso. Non utilizzare queste
sostanze chimiche.

* Non sfregare 1’apparecchio con un panno macchiato,
per evitare di graffiarlo.

* Se I’apparecchio viene a contatto con prodotti in
gomma o resine di vinileper un periodo prolungato, la
finitura dell’ apparecchio puo deteriorarsi oppure il
rivestimento puo staccarsi.

Lasciare un adeguato spazio
intorno all’unita (solo LMD-322W)

Verificare che lo spazio intorno all’unita sia maggiore di
quello mostrato in figura per evitare un aumento di
calore interno.



Anteriore

Unita: cm
Laterale
1,2
™~
17
% Unita: cm

* Nel monitor LCD ¢ integrata una ventola di
raffreddamento. Se sullo schermo viene visualizzato il
messaggio “GUASTO VENTOLA (MEU)” o
“GUASTO VENTOLA (LMD)”, disinserire
I’alimentazione e contattare un tecnico Sony
qualificato.

» Se appare un’immagine nebulosa quando si immette
un segnale del computer, modificare il valore della
velocita di rinfresco verticale.

* Talvolta le variazioni della temperatura ambiente
causano la dilatazione o la contrazione del materiale
dell’apparecchio producendo un rumore. Cio non
indica un malfunzionamento.

* Il monitor a cristalli liquidi ¢ stato progettato per
I’utilizzo con unita MEU-WX2.

* Pulire regolarmente I’ area del coperchio posteriore del
monitor a cristalli liquidi. La presenza di polvere
nell’area del coperchio posteriore potrebbe causare un
problema al sistema di raffreddamento del monitor a
cristalli liquidi.

* Se il monitor viene acceso in presenza di basse
temperature, potrebbe essere necessario un periodo di
riscaldamento di circa 1 ora per ottenere una
luminosita stabile per 1’intero schermo (solo per
LMD-212).

Caratteristiche

LMD-172W, LMD-232W e LMD-322W sono monitor a
cristalli liquidi a schermo grande del tipo 17, 23 e 32
rispettivamente, LMD-152 e LMD-212 sono monitor a
cristalli liquidi 4:3 del tipo 15 e 21 rispettivamente.

Pannello LCD ad alta luminosita

Grazie alla sua elevata luminosita, alto contrasto, alta
velocita di risposta ed ampio angolo di visione, il monitor
puo essere usato in varie condizioni di illuminazione.

Montaggio su rack (solo LMD-152,
LMD-172W e LMD-212)

I Monitor LMD-152/172W/212 possono essere montati
su un rack standard da 19 pollici utilizzando le apposite
staffe di montaggio opzionali MB-524, MB-522A o
MB-523. Cio si rivela fondamentale quando lo spazio
costituisce una priorita nelle unita di regia mobile.

Supporto monitor inclinabile opzionale

Il monitor LMD-152/172W/232W/212 puo essere
montato sul supporto monitor SU-558 opzionale, il
monitor LMD-322W sul supporto verticale SU-559
opzionale. Grazie alle funzioni di inclinazione e
regolazione altezza del supporto monitor SU-558, ¢
possibile impostare la posizione dello schermo rispetto
agli altri apparecchi presenti.

Costruzione leggera e design piatto

La costruzione leggera e il design piatto consentono di
ridurre il carico e lo spazio necessario a bordo di una
regia mobile.

Caratteristiche
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Spia di controllo a 3 colori (tranne
LMD-322W)

La spia di controllo si illumina in rosso, verde o giallo
per monitorare ogni immagine in ingresso e controllare
la modalita di funzionamento.

Avvertenza sul collegamento dell’alimentazione
Per I’alimentazione locale, usare sempre un cavo di alimentazione appropriato.

Stati Uniti, Canada Europa continentale Regno Unito, Irlanda, Australia,
Nuova Zelanda
Tipo di spina VMO0233 COX-07/636 =D
Terminale femmina VMO0089 COX-02/VMO0310B VMO0303B
Tipo di cavo SVT HO5VV-F CEE (13) 53rd (O,C)
Tensione e corrente nominali 10A/125V 10A/250V 10A/250V
Approvazione di sicurezza UL/CSA VDE VDE

1) Utilizzare una spina con voltaggio adeguato conforme alle normative locali.

I 6 Caratteristiche



Posizione e funzione dei
componenti e dei
comandi

LMD-152/172W/232W/212

Pannello anteriore/inferiore

Accertarsi di spegnere 1’unita prima di scollegare il
cavo.

Pannello posteriore

[1] Posizione di fissaggio supporto
Per il fissaggio del supporto monitor SU-558
opzionale.

LMD-322W

Pannello anteriore/inferiore

[1] Spia di controllo
Indica lo stato del monitor tramite il colore.
La spia di controllo si illumina in rosso, verde o giallo
a seconda dei segnali in ingresso.

Indicatore POWER
In modalita di risparmio corrente la spia si illumina in
giallo.
Quando si inserisce I’alimentazione, la spia si accende
con colore ambra per circa 15 secondi e poi diventa
verde. L'immagine viene visualizzata sullo schermo
immediatamente dopo che la spia diventa verde.

Presa DC IN
Viene fornita alimentazione c.c.a 16,5V oc.c.al2V
(solo LMD-152/172W) tramite 1’apposito cavo.

L’alimentazione c.c. viene fornita tramite 1’unita
MEU-WX2 Motore Multiformato.

[4] Connettore DISPLAY SIGNAL IN
E possibile immettere un segnale VGA,XGA
(LMD-152/212) 0 WXGA (LMD-172W/232W)
compatibile DVI 1.0.

[1] Indicatore POWER

In modalita di risparmio corrente la spia si illumina in
giallo.

Quando si inserisce I’alimentazione, la spia si accende
con colore ambra per circa 15 secondi e poi diventa
verde. L'immagine viene visualizzata sullo schermo
immediatamente dopo che la spia diventa verde.

Posizione e funzione dei componenti e dei comandi

yau
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Interruttore POWER
Premere per attivare o disattivare I’alimentazione
principale al display. Quando attivato, viene fornita
alimentazione al monitor e I’indicatore POWER si
accende.

Presa AC IN
Per collegare il cavo di alimentazione c.a. in
dotazione.

[4] Connettore DISPLAY SIGNAL IN
Ingresso segnale VGA o WXGA compatibile DVI 1.0.

Accertarsi di spegnere 1’unita prima di scollegare il
cavo.

Pannello posteriore

Gancio di fissaggio supporto
Per il fissaggio del supporto verticale SU-559
opzionale.

Collegamento del cavo di
alimentazione c.a.

1 Inserire il cavo di alimentazione c.a. nella presa AC
IN sul lato inferiore del monitor, quindi attaccare il
supporto della spina c.a. (in dotazione) al cavo di
alimentazione c.a.

Cavo di

della presa : .
alimentazione c.a.

AC IN

Supporto della
spina c.a.

Posizione e funzione dei componenti e dei comandi

2  Farscorrereil supporto della spina c.a. sul cavo fino
a innestarlo sulla protezione della presa AC IN.

Protezione della
presa AC IN

Rimozione del cavo di alimentazione c.a.

Dopo aver stretto il supporto della spina c.a. e averla
liberata, afferrare la spina ed estrarre il cavo di
alimentazione c.a.



Caratteristiche tecniche

Caratteristiche immagine

LMD-152
Pannello LCD  a-Si TFT Matrice Attiva
Dimensioni immagine

Tipo 15

304 X 228 X 380 mm (L/H/Diagonale)
Risoluzione 1024 X 768 punti
Efficienza pixel 99,99%
Angolo di visione

85°/85°/85°/85° (tipico)

(contrasto su/gil/sinistra/destra

10:1)
Rapporto di formato
4:3
Colori 16.770.000

LMD-172W
Pannello LCD  a-Si TFT Matrice Attiva
Dimensioni immagine

Tipo 17

364 X 218 X 424 mm (L/H/Diagonale)
Risoluzione 1280 X 768 punti
Efficienza pixel 99,99%
Angolo di visione

85°/85°/85°/85° (tipico)

(contrasto su/gil/sinistra/destra

10:1)
Rapporto di formato
15:9
Colori 16.770.000

LMD-232W
Pannello LCD  a-Si TFT Matrice Attiva
Dimensioni immagine

Tipo 23

501 X 301 X 584 mm (L/H/Diagonale)
Risoluzione 1280 X 768 punti
Efficienza pixel 99,99%
Angolo di visione

85°/85°/85°/85° (tipico)

(contrasto su/gil/sinistra/destra

10:1)
Rapporto di formato
15:9
Colori 16.770.000

LMD-212
Pannello LCD a-Si TFT Matrice Attiva
Dimensioni immagine
Tipo 21
430 x 323 x 538 mm (L/H/Diagonale)

Risoluzione 1024 x 768 punti

Efficienza pixel 99,99%
Angolo di visione
85°/85°/85°/85° (tipico)
(contrasto su/git/sinistra/destra 10:1)
Rapporto di formato
4:3
Colori 16.770.000

LMD-322W
Pannello LCD  a-Si TFT Matrice Attiva
Dimensioni immagine
Tipo 32
687 x 412 x 802 mm (L/H/Diagonale)
Risoluzione 1280 x 768 punti
Efficienza pixel 99,99%
Angolo di visione
85°/85°/85°/85° (tipico)
(contrasto su/git/sinistra/destra 10:1)
Rapporto di formato
15:9
Colori 16.770.000

Ingresso

DISPLAY IN DVI-D X1

Formato segnale

Frequenza dot-clock/frequenza
orizzontale/frequenza verticale:
25,175 MHz/31,469 kHz/59,941 Hz
(VGA)
68,250 MHz/47,396 kHz/59,995 Hz
(WXGA) (LMD-172W/232W/
322W)
65,000 MHz/48,363 kHz/60,004 Hz
(XGA) (LMD-152/212)

DCIN XLR4 (maschio) x 1 (LMD-152/

172W/232W/212)

Dati generali

Alimentazione LMD-152:12/16,5V c.c., 2,4/1,7 A
LMD-172W: 12/16,5 V c.c., 4,4/3,0 A
LMD-232W: 16,5V c.c.,,39 A
LMD-212:16,5V c.c.,5,1 A
LMD-322W: 100-240 V c.a.,
50/60 Hz, 1,2 A-0,6 A
Consumo di corrente
LMD-152: 29 W
LMD-172W: 53 W
LMD-232W: 65 W
LMD-212: 84 W
LMD-322W: 120 W
Corrente di punta di entrata
LMD-322W:
(1) Stato di accensione (ON), metodo
di sondaggio corrente:
76 A (240 V)

Caratteristiche tecniche 9 T



(2) Corrente di entrata a commutazione
a caldo,misurata secondo la
normativa europea EN55103-1:
73 A (230V)
Condizioni di funzionamento
Temperatura: da 0 a 35°C
Temperatura consigliata: da 20 a 30°C
Umidita: da 30% a 80% (senza
condensa)
Pressione: da 700 a 1.060 hPa
Condizioni di trasporto e deposito
Temperatura: da —10 a 40°C
Umidita: da 0 a 80%
Pressione: da 700 a 1.060 hPa
Dimensioni (I/h/p)
LMD-152:
Circa 379 X 297 X 70 mm
LMD-172W:
Circa 441 X 294 X 76 mm
LMD-232W:
Circa 563 X 372 X 78 mm
LMD-212:
Circa 515 X409 X 81 mm
LMD-322W:
Circa 790 X 512 X 94 mm
Per informazioni, vedere “Dimensioni” a pagina i - v.
Massa LMD-152: Circa 4,0 kg
LMD-172W: Circa 4,8 kg
LMD-232W: Circa 6,4 kg
LMD-212: Circa 6,7 kg
LMD-322W: Circa 17,6 kg
Accessori in dotazione
Cavo Display Esclusivo (1)
(LMD-152/172W/232W/212: SONY,
1-827-952-XX)
(LMD-322W: SONY, 1-829-699-XX)
Cavo di Alimentazione c.a. (1)
(solo LMD-322W)
Supporto Della Spina c.a. (1)
(solo LMD-322W)
Scheda di Garanzia (1)
Istruzioni per L’uso (1)
Accessori opzionali
Supporto Monitor SU-558 (solo
LMD-152/172W/232W/212)
Supporto Verticale SU-559 (solo
LMD-322W)
Staffa di Montaggio MB-522A (solo
LMD-172W)
Staffa di Montaggio MB-523 (solo
LMD-212)
Staffa di Montaggio MB-524 (solo
LMD-152)
Cavo IF Display SMF-600 (10 m)

Design e caratteristiche tecniche soggetti a modifiche
senza preavviso.

Caratteristiche tecniche

Avvertimento per il monitor LMD-322W
Accertarsi di utilizzare un cavo di alimentazione c.a.
adeguato che corrisponda alla tensione nominale
specificata nell’elenco a pagina 5.
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25.175 MHz/31.469 kHz/59.941 Hz
(VGA)
68.250 MHz/47.396 kHz/59.995 Hz
(WXGA) (LMD-172W/232W/
322W)
65.000 MHz/48.363 kHz/60.004 Hz
(XGA) (LMD-152/212)

XLR4 (AJE) X 1 (LMD-152/
172W/232W/212)

LMD-152: 12/16.5VDC, 2.4/1.7TA

LMD-172W: 12/16.5 V DC,
44/30A

LMD-232W: 16.5VDC, 39A

LMD-212: 165V DC, 51A

LMD-322W: 100-240 V AC,
50/60Hz, 12A-0.6A

LMD-152: 29 W

LMD-172W: 53 W

LMD-232W: 65W

LMD-212: 84 W

LMD-322W: 120 W

UEE (B FR I LMD-322W :
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